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AZETA TRANSILVANIEI
R e d a cţiu n e a  K ia d in in iN tra ţiu n e a :
Braşovu, piaţa mare Nr. 22. „Gazeta“ iese 

H ereurea. T inerea tti Dumineca. 
P r e ţu l îl ab o n a m en tu lu i :

Pe unu ană 10 fl., pe şese luni 5 fl., pe 
trei luni 2 fl. 50 cr. Ţeri esterne pe «6«e 

luni 14 fr., pe anu 28 franci.

Se prennm eră:
la poştele c. şi r. şi pe Ia dd. corespondenţi. 

A n u n c in r ile ;
una serie garmondu 6 cr. şi timbru de 30 
cr. v. a. pentru fiăcare publicare. — Scri
sori nefrancate nu se prlmescn. — Manu

scripte uu se retrămitu,

Ir. 7. Mercurî 18 (30) Ianuariu.

Braşovii 18 Ianuariu st. v.
Se ne feréscá Dumnedeu de vremuri grele 

hí de politica „naţională“ , ce se face pe la noi 
de cătră funcţionari si cu funcţionarii. Numai 
noi seiinii ce amü avutü se tragemii cu acestă 
politică în era provisoriului Schmerlinghianü si 
câtii de mulţii au fostü încurcate trebile nóstre 
naţionale din partea unorü birocraţi, cari p’a- 
tuncî si pe timpulü înfîinţărei dualismului au 
jucaţii unü rolft politicü mai însemnaţii. Amil 
avuţii si funcţionari mai înalţi, cari făceau es- 
cepţiune dela regulă si se purtau cu-o reservă 
prudentă dér acum nu voimü se vorbimü de 
escepţiuui si nici de timpulü trecutü, ci de celii 
de faţă.

Atátü pentru trecutü, cátü şi pentru presentü 
nu ne-a veniţii şi nu ne vine în gândii de a 
ne atinge de sentimentele românesci individuale 
ale funcţionarilorU de naţionalitate română. Este 
vorba de politică şi în politică nu liotăresce 
sentimentulü cuiva, ci mintea şi cugetarea lui 
pétrundétóre şi constanţa şi tăria lui în urmă
rirea scopului. Nimenea nu va susţine că func- 
ţiunarulfl n’ar fi în stare se desvólte şi dénsulü 
asemeni însuşiri, dér elu se află într’o posiţiune 
dependentă şi prin urmare omenii înţelepţi din 
i/jte ţerile, ce se dicii constituţionale, au con
veniţii în aceea, că funcţionarii nu potti fi ad
mişi ca conducetori politici şi chiarii şi în Un
garia unii funcţionară pănă se află în postii, nu 
póte fi niel deputatil.

Seinul înse din esperiinţă că cu tóté astea 
cele mai mari servicii politice le facil guveme- 
lorii tocmai funcţionarii si mai alesă guvernulu 
actualii ungurescü este vestitii pentru înriurinţa 
ce-o esercitéza asupra afaceriloril publice ale 
terii prin legiónele de funcţiunari, cari depindil 
directa séu indirecta dela atotputernicia lui.

De cándü cu memorandulü Románilorü şi cu 
manifestaţiunile lorii naţionale din anulii trecutü 
dlu ministru-preşedinte s’a gândita, că nu este 
bine se lase conducerea politicei la Români în 
mâna „agitatorilorü şi a duşinanilorti statului“, 
cari nu depindű dela graţia Escelenţiei Sale şi 
de aceea a pusii în mişcare pe funcţiunarii de 
Românii, câţi se mai află pe ici pe colo forte 
sporadicii, ca se sară ei spre a scăpâ patria 
de memorandele şi protestele Românilorii.

Terémulü de operaţiune şi l’a alesü d-lil 
Tisza în Ungaria, pentru că în Ardealü, graţiă 
sistemului séu de guvernare, nu mai putea afla 
nici cu lampa lui Diogene funcţiunari de Ro
mânii mai înalţi, cari se potă lua asupraşi acea 
gravă misiune, din simpla causă, că afară de 
vreo doi trei, cari işi vedü de afacerile lorii şi 
nu facü politică mare, în Ardeahl sunt la pos
turile de capeteniă totü numai Unguri, Armeni, 
Jidani s. a.

Mai ântăiil a foştii cavaleruhi Mihalka, care 
a răpezitu lancea s’a de scorţă putredă din Mar
inaţi a asupra memorandului eonferenţii naţionale 
române din 1881. Încercarea lui eroică a foştii 
întâmpinată cu hohote asurditóre din Carpaţi 
pănă la Tisa.

Au urmaţii protestele nóstre contra proiec
tului de lege pentru scólele secundare. Atunci 
d-lil T isza a începutii foculii cu vestitele circu
lare episcopesci, şi l’a susţinuţii c’unii asaltu 
alu cohortei credincioşilorii séi din dietă, cinci 
la numeril. Zădarnică şi ridiculă încercare !

Sosescii alegerile municipale. Toţii apa- 
ratulü de funcţiunari se pune în mişcare, ca se 
curâţe administraţia de elemente naţionaliste, 
jin Carasü-Severinü se provocă o luptă grozavă 
de principiu. Idea de statil este pusă înainte

si se trâmbiţă prin ţâră şi prin lume, că tre- 
bue se cadă candidatuhl Românilorii la poş
talii de vice-eomite, ca se se salveze acea 
ideă. Persóna combătută cu atâta înver
şunare era de 15 ani în  serviciulu acelui 
judeţii, avea totă aptitudinea pentru pos- 
tulü de vice-comite şi ce e mai mulţii, făcea 
parte din partida guvernului, numită „liberală.“ 
Dér foile j idano-maghiare strigau neîntrerupţii: 
joşii cu Simonescii — de elü este vorba — 
căci realegerea lui ar însemna unü desastril 
alu guvernului şi ahl causei, ce-o representă 
acestü giivernil. *

Omenii nepreocupaţi îşi făceau cruce şi se 
minunau de acéstá comediă. Ce i-a ajunsü pe 
domnii dilei ca se declare pe blándulü şi liniş- 
titulil Simonescu de omü periculoşii ideei de 
statii ? De ce s’au sculatü ei cu atâta putere 
în contra alegerei lui ? — Dela unu timpii în- 
cóce au trebuita ínsé sé se convingă totü mai 
múltú, că realegerea lui Simonescu de aceea a 
fostü aşa de mulţii combătută, pentru că elü 
mai înainte fusese alesü de cătră Românii na
ţionalişti fără seirea d-lui Tisza. Si ministrulîi 
nostru de interne nu e dedaţii a suferi în func
ţiuni mai însemnate ómeni, cari nu au se mul- 
ţănrâseă şi nu astéptá totulii dela graţia lui.

A

însuşi purtarea din urmă a d-lui Simonescii 
adeveresce, că la alegerile trecute nu s’a tractatii 
de persóna lui, care era destuii! de devotată 
guvernului, ei scopulii falangei jidano-maghiare 
a fost numai de a umili şi a respinge partida 
naţională română din Oarasii-Severinii, ca se le* y
fie apoi eu atâtii mai uşorii a-o distruge eu 
totulii. Şiretulîi ministru-preşedinte n’a piitutu 
se ’şi alégá pentru acéstá operă de distrugere 
unu icü mai bunii decâtu pe d. Simonescu însuşi.

Se fimü bine înţeleşi. Nu voimü se dicemü,9 1 1 7
că d. Simonescu ar avé intenţiuni ostile faţă de 
acea partidă, care l’a susţinuţii, l’a aleşii la 
postul ü celii mai de frunte în comitatü si i-a 
ajutatii a’şi câştiga unii renume órecare şi afară 
de marginile judeţului, în  care servea. Dér d. 
Simonescu, póte fără se aibă consciinţa urmă- 
rilorii atitudinei sale celei mai noue, se face 
adi instrumentulii guvernului spre a lovi în 
principiulü ce’lü representă partida naţională 
română din Carasü-Severinü şi pe care l ’a re- 
presentatü şi dénsulü, în modii impliciţii, pe 
câtii timpii a foştii susţinuţii de acéstá partidă 
şi pe cátü timpii a primiţii sprijin ulii ei.

Durerósá afacere acésta: După ce guverna
mentalii s’au pusii luntre şi punte ca se trân- 
téscá pe vice-comitele Simonescu şi după ce au 
reeşită, organulü lorü din Pesta începu a’lü 
compătimi şi a asigurâ, că stăpânii dilei s’au 
íngrijitü şi pentru Simonescu şi îi vorii da unü 
mandatü de deputatil, care a deveniţii vacanta, 
în cercula Bocşei. Alegerea se facü (lilele 
aceste şi d. Simonescu primesce a fi alesü cu 
concursulü acelora, cari l’au fostü respinsü cu 
câteva septemâni mai înainte dela cârma comi
tatului, ear’ naţionaliştii fiindii în minoritate se 
absţinU cu totulii dela actulii electoralii.

Guvernamentalii ’şi-au disü : pe omulü acesta, 
care ’şi-a cástigatü o popularitate atâtii de 
mare în timpulü din urmă nu putemii se’lil lă- 
sămii sé ni’lii iea naţionaliştii, ci trebue se’lii 
folosimü pentru scopurile partidei nóstre. Ei au 
lucraţii cu minte şi consecuentü. D. Simonescu 
este înse acela, care n’a lucraţii nici cu capii, 
nici n’a fostü consecuentü. O spunemü cu pă
rere de réu, dér trebue sé o spunemü, D. Si
monescu ne-a dovediţii, că se pricepe la admi
nistraţia comitatului şi amil fi doriţii sé nu ne 
fi dovediţii niciodată câtii de réu se pricepe la 
politică.

Nu-i imputămu d-lui Simonescu, că a pri
miţii unü mandatü de deputatu, dér îi împutămii 
că l’a primitü sub asemeni împrejurări şi că a 
mersii penă a glorifica în programa s’a de de
putatil propriulü seu desastru la alegerea de 
vice-comite. Décá d-lü Simonescü, deputatulü, 
susţine, că guvern ulii are „întenţiuni salubre“, 
atunci a fostü o mesură de salubritate şi aceea, 
că Simonescu, vice-comitele, a fostü scosii 
afară din prefectura dela Lugoşii. Dér d. Si
monescii nici consecuentü nu este, căci décá a 
primiţii odată sprijrnulü naţionaliştilor!! la ale
gere, nu-i era iertatii, ca elü însuşi se desavu- 
eze acestü sprijinü desavuându-’şi aşa dícéndü 
propria persóná căci din momentulii cándü a 
foştii resturnatii de cătră contrarii Románilorü 
elü nu ’şi aparţinea numai sieşi, ci şi acelora 
cari s’au grupaţii în jurulü iui.

Pasulü neprecugetatü alü d-lui Simonescu, 
care a causatü aşa de mare bucuriă colegiului 
funcţiunari lori! în activitate şi neactivitate dela 
„Viitorul“ , este fórte regretabilü în tóté privin
ţele şi este chiarii nenaturalii. Sperămil ínsé că elü 
nu va aduce nici unü réu partidei naţionale din 
Carasü-Severinü şi că bravii Severineni voru 
lupta de aici încolo în unire şi mai strînsă 
pentru realisarea programei naţionale de sine 
stătătore.

Cronica evenemintelorfi politic«.
Maiestatea S’a m o n a r  c h u 1 ü n o s t  r  u, 

petrece de câteva ilile în  M i i n c h e  n în fa
milia fiicei sale, princesa Gisela. Duminecă- 
a petrecutü în cerculü familiei. Séra a visitatil 
teatrulii, unde s’a datü în onórea Sa o repre- 
sentaţiă de gală.

Nunţiulii camerei magnaţii orii privitorii la 
pröiectulü de lege pentru c ă s ă t o r i i l e  
m i x t  e se va discuta în dilele aceste. Parti sânii 
d-lui Tisza îşi batü capulii acum sé găsescă o 
modalitate potrivită cum sé se retragă „cu 
onóre“ din acéstá neplăcuţii afacere, puindü ad 
acta pröiectulü. Kossuthianii au prinşii de veste 
şi s’au hotărîtu a urmări pe Tiszaişti în retra
gerea lorii cu cea mai mare energiă. „Egyet
értés“ anunţă, că Kossuthiştii voiescü sé provóce 
o discusiune mai mare, cándü se va pune la 
ordinea dilei nunţiulii magnaţilorii, spre a sili 
atâtii pe guvernü, câtii si elementele conserva- 
tóre ale camerei, ea sé şi dea pe faţă opiniunile 
în cestiunile ce stau în legătură cu pröiectulü. 
Totodată a decişii clubulii ,,Independenţilor ii“ 
ca sé remână fidelü atitudinei sale de mai în
ainte şi sé cérá căsătoria civilă obligátóre.

„Pesti Napló“ află că primatele S i m o r si 
taverniculu C z i r a k y, care au fostu chiămaţi 
de cătră Maiestatea Sa la curtea din Viena, 
tură primiţi în inodil fórte graţiosii şi că améndoi 
s’au reîntorsil forte liniştiţi la Pesta. Audienţa 
comitelui Cziraky a duraţii trei cuarturi de oră, 
aceea a primatelui peste o óra.

Chiămarea primatelui Ungariei S i m o r şi 
a tavernicului comit. C z i r a k y  la curtea din 
Viena este interpretată de cătră foile de căpe- 
teniă oposiţiunale din Pesta în diferite moduri. 
„Pesti Napló“ dice : „După ce d. Tisza Kalman 
a luaţii asupră-şi a delăturâ pröiectulü, 
pentru care s’a luptatü, cercurile decidétóre dau 
acum la cererea ministrului-preşedinte impulsulii, 
ca se încete oposiţiunea faţă de guvernü în 
camera magnaţilorii, séu celii puţinii oposiţiunea 
ce-o face clerulü. Dealtmintrelea cu privire la 
chiămarea, lui Cziraky în ori-ce casu avemü 
convingerea că ea nu va schimbâ disposiţia 
oposiţiunală a camerei magnaţilorii faţă de gu-



vernil. — „Egyetértés“ , organul ü de frunte 
Kossuthistü, dice : De sigurii că nu de aceea 
a fostü chiămatii primatele şi tavernieulü la 
Viena ca monarchulü së se consulte eu dênsii 
asupra unei schimbări a ministeriului, căci în 
casulù acesta coróna arü fi íntratü în tractaţiă 
cu omeni de statii, cari arü puté se formeze unu 
nou cabinetii séu së facă parte din elfi. Asemenea 
nu se póte admite că coróna i-a chiămatii, ca 
së-i înduplece së priméscá legea pentru căsă
toriile mixte séu ca së nu mai facă oposiţiune 
acestei legi. Regele scie torte bine că cu chiă- 
marea primatelui şi a tavernicului încă nu va 
puté decide partea cea mai mare a magnaţilorfi 
de a-şi schimba atitudinea în favórea guver
nului. Cu tóté astea invitarea acestorü doi 
demnitari nu îndică nici o schimbare de cabinetü 
pentru timpulü celü mai de aprópe. Nu se 
póte admite nicidecum că Înaltulu derű  arü fi 
în stare a face oposiţiune seriosă, regulată şi 
durabilă unui guvernü, fîă elü ori de ce par
tidă. Şi între magnaţii noştri conservativi tocmai 
corniţele Cziraky este omulii acela, care în 
acéstá privinţă merge totdéuiia mână în mână 
cu clerulii. Cariera iui politică şi schimbările 
la faţă prin care a trecutü ne dovedesce acésta.“

Organulü ministrului-preşedinte „Nemzet“ 
susţine din parte-i, că primatele Simor şi corni
ţele Cziraky a fostü de aceea invitaţi la Viena, 
ca regele së le spună, că încă totü mai are în
credere în domnulü Tisza. De altă parte 
„Nemzet“ desarmézà însuşi acésta scire dicêndü 
că magnaţii no  ieau în seriosü.

Din A g r  a in ü se scrie, că între diferitele 
partide croate se observă o mare mişcare. 
S t a r c e v i c i a n i i  sunt în ajunü de a se fu- 
siunâ cu membrii partidei Mrazovici, în care 
n’a mai rëmasü decâtii acesta cu trei alţii. Par
tida naţională pregătesce o declaraţiă séu ma
nifestă.

In şedinţa sa dela 1*2(29) 1. c. c a m e r a  
u n g a r ă a votatü budgetulü ministeriului de 
culte ; totodată a primiţii şi proiectulü de lege 
pentru contractarea unui împrumutü de unu j u- 
m ë t a t e d e  m i l i o n  ü spre a se clădi cu 
acéstá suma s c ó 1 e d e  s t ă t u  unguresci noue.

Sunt câteva dile de cândü organulu d-lui 
Tisza „Nemzet“ a publicaţii unu articulü, în 
care se plânge amarii despre urmările, ce le 
are m i ş c a r e a  f e d e r a l i s t ă  în Austria si 
pentru Ungaria şi dise că domnii din Pesta nu 
potii së mai fie indiferenţi faţă de cele ce se 
petrecfi în cealaltă parte a monarchiei. Se pare 
că totodată cu „Nemzet“ a fostü inspiraţii dela 
Pesta şi diarulii francesü „Journal des Débats“, 
care câte odată vorbesce, cuinii se dice, dela 
inima d-lui Tisza. Aşa şi acum din inciden- 
tulü discusiunei asupra limbelorii în parlamen- 
tulii din Viena scrie: „Evenemintele cele mai 
noue şi politica guvernului austriacu au provo
caţii o s c h i m b a r e  a d ê n c â  î n  s i s t e m ă  
séu celü puţinii în p r a c t i c a r e a  d u a l i s 
m u l u i .  Nu numai Cislaitania, ci şi Transil
vania arată o aplecare pentru federalismu. In 
Cislaitania ameninţă Cehii pe Germani ér în 
cealaltă parte Croaţii pe Maghiari (informaţia 
tace despre celelalte naţionalităţi). Câtü pentru 
Croaţi Tisza e destulti de capabilii spre a-i în
frânge (vederemo) ; ce se va întêmplà însë în 
Cislaitania? Corniţele Taaffe va învinge ârăşi 
fără índoiélá, dér ar însemna a închide ochii, 
déca n’amii voi a recunósce, că sistemulii sëu, 
care a dobenditu la ínceputü resultate satis- 
fàcëtôre destéptá pretensiuni, pe cari nu le mai 
póte mulţumi şi provocă reacţiuni periculóse“.

Resultatele congresului economicii dela Iaşi 
le resumă „Curierulii Financiarü“ în urmatórele: 
In adevërü, congresulu din anulü acesta a eşitu 
din starea de recunósceri şi ’şi-a datü o pro
gramă, care resumându în 16 articole, voinţa 
naţiunei, strălucesce astă-di pe d r a p e 1 u 1 ü 
m i ş e f t r e i  n ó s t r e e c o n o m i c e ,  după 
cum programa bëtrânilorü noştri a strălucită pe 
drapelulü mişcărei politice de la 1848. Elü 
şi-a mai datü şi o organisare internă cu unü 
centru de acţiune la Bucuresci şi cu ramificări 
în tóté judeţele ţCrei, menite a înlesni şi for
tifica acţiunea lui pentru realisarea (lisei pro
grame. In alte cuvinte, Congresulii din anulii 
acesta strălucesce prin doué mari lucrări funda
mentale; 1 . Organisarea şi constituirea lui pe

base eminamente liberale. 2. Statornicirea unui 
planii de eampaniă cu o programă bine deter
minată.

„Aceste resultate împrăştiindii întunericulii, 
în care ne învertiamii, si naţiunea română sciindu 
acum bine ce voesce şi ce trebue së facă. Con- 
gresulü póte şi trebue de acum înainte së fie 
consideraţii ca instituţiune de utilitate publică, 
menită a da ródele cele mai bune pentru téni. 
Congresulii, mai nainte de a se despărţi a de
cişii, ca viitórea întrunire së aibă locu la Galaţi, 
şi a aleşii noulü Comitetii centralü cu urniă- 
tórele persóne: Preşedinte d. C. Porumbarii; 
membrii dd. C. Butculescu, C. Troteanu, Th. 
Nica, Al. Lupaşcu, M. Minovici, directorulu 
Curierului Financiarii, C. Olănescu, D. Proto- 
popescu şi Remus Opran.

„Resboiul W eiss“ spune că luna trecută o 
cétá de vre-o 40— 50 de Unguri au trecutü 
hotarële României pe là  punctulü numiţii Chiăia 
din districtulü Buzêü, plaiulü Buzëü, înaintândü 
pănă la apa numită Arţagulii, unde au datü foeü 
la nisce ferëstrae ale d-lorii N. Niculescu şi 
Andreiu Leu, prefăcendu-le în cenuşă, împreună 
cu o cantitate de scânduri, ce se afla acolo. 
Positivü, este că faptulü de mai susii s’a con- 
statatii de cătră sub-prefectulü localii, care a 
înaintatü prefecturei duoë procese verbale, rela
tive la acestă devastare.

In urmz faptului că într’unii timpii abia de 
1 V2 lună au fostü împuşcate de mâni socialiste 
duoë organe ale poliţiei din Viena, dela despăr- 
ţementulfi F  1 o r i s d o r f, guvernul ii austriacii 
are, după cum se vede, întenţiunea se introducă
o s t a r e  e s c e p ţ i o n a 1 ă pentru locali
tatea numită. Presa vienesă este spăriată prin 
acestă scire. „N. fr. Presse“ dîce : „Este starea 
escepţională într’adevërü în perspectivă ? După 
tóté căte audimii, este mai mulţii decâtii o simplă 
veste, cândil se istorisese, că guvernulii se gân- 
desce cu totă seriositatea a întâmpina crimele 
neobicinuite, ce s’au sëvêrsitü în timpulü 
din urmă în Viena şi în prejma ei, erăşi cu 
mijlóce neobicinuite. Nu mai póte esistâ nici-o 
îndoelă în privinţa aceea, că ce se înţelege 
sub acestea. Mijlócele neobicinuite sunt cele 
obicinuite ; a se provedé guvernulii cu o 
mai mare plenipotenţă, a se înăspri mësurile 
poliţienesci, a se restrînge şi mai tare dreptulii 
de reuniuni si de adunări, libertatea euvêntului ? 7 
şi a presei, a se suspenda cu totulü dreptu
rile genërale ale cetăţanilorii garantate de con- 
stiţiune, cari drepturi şi aşa sunt ştirbite prin 
legislaţiuuea specială, de nu le mai cunosci. 
Pe guvernü nu-lü împedecă nici o lege funda
mentală politică în a lua astfelü de mësuri. Ba 
nici legislaţiunea nu trebue së fie pusă în miş
care, căci facultatea, ce guvernulii imperiului 
germanü a dobîndit’o numai prin legea socia- 
listilorü, guvernulii austriacii o posede deja, 
graţiă îngrijirii, cu care nemijlociţii după cre
area legilorii fundamentale politice s’a păstratti 
fiecare dintre libertăţile singuratice garantate 
sub unü deosebiţii lăcatd de siguranţă.“

Organulü bismarckianü ,,Nordd. Allg. Ztg.“ 
combate vederile espuse de curêndü de d. Wind- 
horst asupra pretinsei s u v e r a n i t ă ţ i  a 
b i s e r  i c e i, care nu se cuvine de câtü Papei, 
ér nicidecum statului. Papa a avuţii odată 
suveranitatea, întru câtü a esistatii unii statii 
bisericescii. Suveranitatea pretinsă neconteniţii 
de ultramontanismU pentru Papa, asupra între
gului pâmêntû, nu dă nici unii titlu de drepţii, 
şi nici unü statii nu póte s’o recunoscă, căci 
atunci i s’ar da Papei ş’untt drepţii iudiciarii şi 
penalii asupra Suveranilorü. „In Prusia, ast
felü încheiă ai*ticolulii, noi nu cunóscemü de 
câtü o singură suveranitate ; în acéstá privinţă 
nu încape tocmélà.“

Diariulü „Débats“ din Paris vorbind ü despre 
câlëtoria d-lui Giers dice : „Unu felü de armi
stiţiu tacitü s’a făcuţii în peninsula Balcanilorii ; 
pe câtü timpii Austria nu-şi va reluâ mersulii 
spre marea Egeă şi Rusia nu va încerca së 
recuceréscà vechia-i predomnire la Belgrádi! 
nici o complicare nu este de temutü între aceste 
duoë imperii, cari, avêndü amênduoë a învinge 
în întru numerose greutăţi, nu se vorii angagia 
cu uşurinţă în aventuri periculóse pentru liniştea 
Europei.“

Se vorbesce, că R e g e l e  I t a l i e i  va în-

tórce visita prinţului de coronă germanii în liniştii 
lui Marte an. cur. 'ai*ê

Pasagiulii din discursulii lui C a s t e l  a ^ ll! 
pentru care acesta a foştii chemaţii la ordint00*’1 
sună aşa : ,,Acusii pe împcratulii Germaniei, coc.l( 
a căutatii së ofenseze în persona regelui jrcl 
naţiunea cea mândră spaniolă, servindu-se d,a1^ 
regele drepţii pretextfi, spre a manifesta sentiJlr(i 
mente ostile contra Franciéi. Miniştrii spaniof,(Je 
arü fi trebuitü së ceară explicaţiuni dela mareţc1£ 
cancelarii germanii.“ >e (

Emilio C a s t e l  a r  a fostü disü în discuf* ,l
1 resulü sëu din urmă că regele Alfonso n’a fost

primiţii la curtea germană cu mai mare distiw
ţiuni ca regele Serbiei şi că totuşi unü reg
spaniolii trebuiea se pretindă mai mulţii decât
unu simplu rege sêrbescü. Pentru acésta asei <
ţi line, se anunţă din Madridü, că Castelar a foslond
provocatü la d u e 1 u din partea unui Serbii. Aiisci
cerea însë s’a aplanaţii fără vërsare de sângian.

Mare mişcare electorală se pregătesce *n 
S p a n i a .  Ministeriulü C a n o  v a s va avé Í  h 
furcă cu liberalii şi cu republicanii. în FranM 
se crede, că va isbucni în Spaniă revoluţiuii^ 11 
Se istorisescii felii de felii de lucruri ; între a.'ral 
tele se dîce, că mareşalulfi Serano ar voi i6 -*1 
deviă regenţii cu ajutortilii stângei dinasticirej  
Mareşalulii stă în viuă corespondenţă cu refe s 
giaţii spanioli, cari tráiescü în Párisii. dxc

înalta P o r t ă  a adresaţii o nouă notă g® ( 
vernului sêrbescü, prin care ilii face atentii 1 
împrejurarea, că disposiţiunile legii relative 11 
despăgubirea proprietari lor ü mohamedani c i t i 1 
graţi, nil s’au observaţii. — De alta paiJan 
Porta este zorită, din partea Rusiei, ca ylm 
plătescă restul ü din d e s p ă g  u b i r e a d &1' 
r e s b e 1 ii. Conformii arangiamentului făcu6 
sunt a se plăti pe anii 350,000 livre steri. djsu 
deciuélá, décá acésta nu ajunge, restulü së ia 
plâtéscà în numërarü. Rata ântăia de 350,0{ca< 
livre steri, avea së se plătescă la 31 Decerni)*116 
1883, însë numai a treia parte s’a plătită, 111 
Rusia pretinde, ca celelalte douë părţi së ca< 
plâtéscà numai de câtü în numërarü.

In Belgradü a ínceputü deja cu-o m a ^  
vioiciune agitaţiunea pentru viitórele alegt.^.. 
pentru S c u p c i n ă. Aceia, cari se mişcă u - 
mulţii sunt partisanii d-lui Ristici, cari conté 1 
pe o sporire seriosă a partidei lorii în Seupcirlm 
De altă parte guvernulii crede a scăpa c’o scur 11 
sesiune, nevoindü a presentâ nici unü proiec 08 
politicii însemnaţii, afară de bugete.

Se anunţă din Petersburg, că comit^ £
T  o 1 s t o i cugetă a convoca din nou câţtf
esperţi, cari vorii avé a-şi esprimâ părerea k ^
asupra s i t u a ţ i u n e i  î n t e r i  ó r e şi asui
trebuinţei de a se introduce r e f o r m e. rM j
tusi elü voiesce së-si reserve dreptulii de,’ , . „ ’ . 1 - Iaunumi singuru pe acesţi esperţi, cari se se co ^
pună din sése guvernatori şi sése nobili.
Kokhanow, preşedintele comisiunii esistei^ .
pentru reforme, a protestatü însë contra con
cării unorii asemene esperţi; d-sa cere,
aceştia së fie numiţi de adunările provincia
D. Kokhanow si-a retraşii proiectulü sëu
reforme şi l’a pusii în arehivă sigilaţii. (
esistă decátü trei esemplare din acestü j j,
iectü, unulü se află în mânile împëratului,
treilea chiarü la d. Kokhanow. Adunarea
vincială din Moscva a adresaţii d-lui min%g|
de interne rugăciunea së-i comunice acestü ţne
iectü spre a-lü esamina séu së-i permită a iibuj
delegaţi spre a studiâ bine proiectulü.

________  ‘im
de

(N i h i l i ş t i  î n V i e n a.) înainte cu prri 
va sëptëmâni a fostü împuşcaţii unii împie{fer 
de poliţiă, cu numele Illubeck la F i o r  I 
d o r f ,  în raionulii poliţiei din Viena, fărăii 
pănă acuma së se potă da de urma ucigaşirtic 
Dilele aceste a foştii împuşcaţii totü acolonc 
detectivulii Blöch, diminâţa ducëndu-se la ofuti 
Acum însë ucigasulü a fostü prinsü, căcî’ta 
dîndü nisce ómeni detunătura pistolului, E 
vëdêndü pe unü individü, că fuge, s’au libit 
după elü şi după multă alergătură le suind, 
a-lü prinde. Asasinulü vëdêndü că are se fie piti in 
se opri şi slobozi din cele douë revolvereiül 
le avea la sine, patru focuri asupra persemu 
rilorü sëi, rănindu pe doui dintrênsii. Inaére 
judelui de învestigaţiune dîse, că deteetilim 
Blöch a trebuitü së moră, căci a fostü t d



,a iitu la morte de-o corporaţiune secreta, alü
arei membru şi organă esecutivü este elfi.
)ensulă spuse fără reservă, că societatea aceea
lecretă şi-a făcuţii de problemă străformarea

.^ocietăţii actuale pe basa democraţiei sociale.
*Aci mai (lîse între altele : „Eu sum numai o
[jarte de totü neinsemnată a acelei societăţi,

are năsuesce spre acele ţînte şi cu tóté mij-
ócele le va ajunge.“ De însemnaţii este, că

j'aşulii nu vré de fel ü se-şi dea naţionalul fi.
Se crede, că acestă ucigaşii este identicii cu uci-
>aşulu lui Hlubek. Ya sé dîcă aeiuna şi Viena

/.tre nihilistii séi. ti

Din camera ungară.
Caracteristică pentru spiritulă, 111 care se 

ti sonduce înstrucţiunea în Arde Iu şi Ungaria, este 
a liscusiunea, ce s’a încinsfi tn şedinţa dela 11/23 

an. a. e. asupra posiţiunei „Academia de drepţii 
îjlin Sibiiu“ din budgetulii ministeriului de culte 
(I,ji instrucţiune publică. Kossuthianulú Gábriel 
tj J  g' r o n, unulii din deputaţii Cluşului s’a redi- 

;atu spre a pleda pentru cassarea câtă mai 
t] grabnică a numitei Academii din Sibiiu. Ceea
Sl se-lü superă mai multü pe d. Ugron este îm
prejurarea, că Academia de drepţii din Sibiiu 
f„ie susţine pe cheltuéla statului şi cu tóté astea 

litre cei 55 auditori nu are decâtă 17 Maghiari 
rl]>e cândii 20 sunt Români, ér 18 Saşi şi apoi 
’îlii superă, că unele obiecte se propună încă 
|ii limba germană, de unde vine, că juriştii
■ ela Sibiiu 1111 sciu bine unguresce. Din 2 Ro- 

.ţdânl şi 7 Saşi, cari au primiţii absolutoriului 
s Lumai 3 sciu vorbi unguresce cum se cade.
I ügron aduce aminte ministrului de cuvintele 
Lll e le-a pronunţata cu altă ocasiune, cândii a
II îsu, că are de gândii a cassá acestă Academiă. 

l’a oferiţii ocasiunea pentru cassarea acelei
(q academii, cândii doi profesori Schiller şi Zieg- 
)r:Uier au fostü numiţi profesori la universitatea 
Jn  Cernăuţi. Dér’ în locíi sé se desfiinţeze 
’ icademia 1111 numai au fostü ocupate catedrele 
acante, dér s’au sistemisatii alte doué catedre 
losofice none. Ugron íntrébá pe ministru, 

,U ândă are de gândă a desfiinţa Acădemia din 
‘ 1 ibiiu ?

Ministrulu de instrucţiune T r e  f o r t  rés-
n
e;

01 i

e
ou

ar

unde, că despre aceea a foştii totdeuna în 
ir larii, că Academia din Sibiiu nu este spre mare 

ca cele mai multe Academii. Mărturi- 
îsce Îns6 că de aceea nu s’a grăbitu cu des- 
inţarea Academiei de dreptu sibiene, pentru că 
6că ar fi cassat’o de es. înainte c’unu anu, 

fi născutu în totă Europa o mare larmă, 
Saşii erăşi sunt persecutaţi, căci li se des- 

lrJ! inţeză jiropria Academiă, care la densii ocupă 
*culu unei universităţi. In privinţa financiară, 

auge ministrulu, nu va fi mare deosebire decă 
cademia va fi desfiinţată cu cinci luni mai 
rziu. Ugron se fie der’ liniştită; Academia 
dsta nu va mai durâ mulţii.

ia
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Cestiunea limbilonl în Austria.
Germanii centralist! din Austria vorii cu ori1

P ţ preţă se se decreteze limba germană de limbă 
statului, după cum au făcuţii Ungurii în 

Pleta din Pesta cu limba maghiara. Spre scopulu 
5esta deputatulă Wurmbrand a făcutu o pro- 

P1 mere, care mai âiitâiu s’a discutată conformii
111 gulamentului şi usuhii parlamentară într’ună 

irnitetu, care apoi a venită cu opiniunea sa 
rmulată înaintea senatului imperială austriacă, 
ide s’au încinsă înfocate discutiunl între 

cfcrmanii centralist! şi între autonomist! seu 
leralişti.

Pentru ca se cunoscă publiculă nostru ceti- 
u armele, cu cari se combată aceste doue 
rtide vomă reproduce în estrasă părţile 
pcipale din cuvântările mai însemnate, ce s’au 

(fidiitu în Reichsratb cu ocasiunea acestei im- 
rtante des bateri.

Dep. 7omasczuk (din Bucovina) este cehi d’ântâin 
lu rbitorQ. Elu pledeză pentru propunerea lui Wurm- 
ccind. Elu dîce, că curentultt de adl din Austria are 
>ri idinţa de a imprima cu încetulu monarchiei carac- 

ulu slavică: astfelă cestiunea limbei statului este 
numai o cestiune de cultură ci şi o eestiune de 

aiiere. Slavii se mulţumescă deocamdată de a cere 
■tu limba statului să nu fie recunoscută anumiţii; ei

Oi t destulu de înţelepţi, ca să vedâ, că încă n’a so

e,
3Cf

sită timpulü de a cere ca limba statului să fie slavă, ' 
C11 timpulu însă, speră ei, maioritatea federaţiloru 
din statulu federativă va hotărî, care să fie limba 
statului, si atunci va pune în loculü limbei germane 
pe cea slavă.

„Pe mine mă índémna a vota pentru propunerea 
Wurmbrand consciinţa periclului s l a v i s ă r e i ,  de 
care este ameninţată monarchia şi vorbescü din dure- 
rosă esperiinţă. Sunt peste 100 de ani, de cându 
B u c o v i n  a este încorporată cu Austria şi în tim
pulü acesta limbei germane i s’a asigurată unu térémü 
însemnată în oficii, în scolă şi viaţă publică şi totuşi 
nu cunoscă nici o singură fajniliă, nici unü singurii 
omü în Bucovina, care în aceşti 100 de ani să se fi 
germanisatü. *) De altă parte însă au fostü de ajunsii 
cei patru ani de candü e la cârmă guvernulü actualii, 
spre a nasce la noi şi mai alesü în oraşele nóstre 
p e r i c u 1 u 1 ü p o l o n i s ă r e i  (strigări: fórte bine !) 
în stângă). Nu voiescă să dau mare importanţă împre- 
jurărei, că diarele polóne credü, că este toCmai acum 
timpulü de a discuta asupra 4 n c o r p o r ă r i i  B u 
c o v i n e i  l a  G a 1 i ţ i a (audiţl! audiţl! în stânga) 
Multü mai gravă e împrejurarea că în posturi, mai 
alesü în cele financiare se întrebuintézá cu consecuentă* 1
şi predilecţiune amploiaţi poloni (audiţl! audiţl în 
stânga) şi mai primejdiósá decatü acésta este tendinţa 
de a face Bucovina e c o n o m  i c e s c e  d e p e n d e n t ă  
de G a 1 i ţ i a. Cestiunea pare a fi neînsemnată. 
Acum se ventilézá cestiunea căiloră ferate locale, 
îndată poporaţiunea si diaristica Galiţiei dispută Bu
covinei dreptulít de a cere acéstá cale ferată, fiindu- 
că banii li sunt de lipsă pentru liniele din Galiţia. 
Ministrulu de comerciu s’a grăbitu de a face pe în- 
spectoruhl industrială din Lemberg stăpînu şi peste 
comerciu! ü şi îndustriă Bucovinei şi îndată ce se va 
realisâ intenţionata provincialisare a căiloru ferate, 
Bucovina va fi o dependenţă economică a Galiţiei. 
(Viue aprobări în stânga). Déca a-şl fi descrisü ceva 
mai negru decâtii este în realitate, atunci şedtl în 
partea eealalta a camerei (autonomistă) destui com
patrioţi bucovineni, pe cari îi provocă să me dea de 
minciună déca potü. (audiţl! în stânga).

Trecéndü la cestiunea limbei statului dep. Tomas- 
czuk arată, că ori catü si-arü iubi fiacare limba si> » 
naţionalitatea, ca celü mai scumpii tesaurü şi ori catü 
de adevăraţii arü fi că tóté lirnbele din Austria au 
deplină putere de viaţă şi de desvoltare, totuşi nimenea 
nu va puté nega că nici una din ele n’a ajunsă la 
gradul ii de desvoltare alü limbei germane. Limba 
statului nu póte ti asadér altă deeátü cea germană. 
l()ice mai departe că prin primirea modalităţii propuse 
de maioritate **) se ameninţă şi limba unitară a armatei. 
Elă sferşesce cu cuvintele să se dea statului, ce este 
alü statului şi natiunilorü, ce este a naţiuniloru.

Contele Hohenwart dîce, că discusiunea actuală 
nu va avé altű resultatü deeátü, că va întărîtâ şi 
umărl diversele grupe naţionale şi mai tare unele în 
contra celoralalte; apoi combâtendil pe deputatulü 
din Bucovina Tomasczuk, care a pledaţi! cu totü 
talentulil său oratoricii şi cu tótá dialectică sa pentru 
recunóscerea limbei germane ca limbă a statului, 
Hohenwart dîce, că acuma nu este vorbă despre ne
cesitatea limbei germane ca limbă de statü, că în 
privinţa acéstá nu este nicl-o cérta, ci cérta este cu totulü 
despre altü ceva. Setractézá de aceea, décámijloculü celü 
propune minoritatea este corecţii spre a asigură şi pe viitorii 
pentru limba gennână valórea recerută şi necesară, 
si în privinţa acésta divergézá opiniunile din parla
mentă. Î11 privinţa limbei, care să se întrebuinţeze 
în armată dîce, că acésta este tréba administraţiunii 
militare, respective a comandantului supremü. Arată 
mai încolo, că din causă, eă sunt o mulţime de de- 
finiţiunl despre limba de statü maioritatea n’a voită 
să introducă în legislaiiune (fin nou o naţiune vagă 
şi confusă, care să dea neincetetü pricină la necurmate 
certe, dér’ nici minoritatea 11’a sciuttt să dea o defini- 
ţiune clară şi precisă despre noţiunea „limbă de stată“ 
După aceea trece la votulă minorităţii şi-hl combate 
şi din consideraţiuni legislatorice şi să alatură lângă 
propunerea minorităţii.

Dep. Liehnbacher, după ce accentuéza necesi
tatea ce se sîmte íntr’unü statü poliglotă de a se

*) Aflrmaţiunea acésta a d-lui Tomasczuk este 
aşa de cutezată, încătă nu ni-o putennl esplicâ de câtii 
prin următorea împrejurare: D. Tomasczuk este de 
nascere Română şi elü recunósce acésta, dér credeulü 
lui politicü este că unü Komáuü íiüeleptü trebue să-şi 
însuşăscă cultura germană şi să militeze pentru limba 
germană. Astfelü d. Tomasczuk a ajunsü deja aşa 
de departe, íncatü şi simte nemţesce, dér elü prin 
acésta încă n’a lucetatil de a fi de origine română
— prin urmare nu este germanisatü. Mărturisimă, că 
nu înţelegemă acéstá logică înaltă. Red.

**) A se vedé acésta propunere în „Cronica“ din 
Nr. 6  alü „Gaz. Tratis.“ 1884. Red.

înţelege într’o limbă unitară, dîce, că după parerea 
lui art. 19 din constituţiunea austriacă se referă la 
limbele ţărilorii nu însă la limba statului. Trebue să 
combatü ca Austriacu, ca funcţionarii de statü şi ca 
Germanü idea cuprinşii în raportulü maiorităţii, care 
négá limba de statü. Vreţi deiîniţiunea limbei statu
lui ? Statulü este o personă ca şi altă o persona 
iuridică, dér cea mai înaltă personă iuridică; ea are 
şi trebue să aibă o limbă, Ce-i dreptü statulü nu e 
aşa născută, ca omulü singuraticü, dér limba lui 
este aceea, care s’a desvoltatil cu statulü la înfiin
ţarea lui şi în desvoltarea lui istorică, limba statului 
este dér asa dícéndü născută, si crescută cu elil si nu1 1 1 1 1
este numai una învăţată ca limba mijlocitóre şi de 
conversaţiă (aprobare în stânga) şi décá esistă în 
Austria o asemenea limbă ce s’a născuţii si a eres- 
cutu cu statulü, ea póte să fie numai cea germană, 
(Aplause în stânga). Décá limba mijlocitóre şi de co
municare a statului va depinde încă şi dela liberulü 
consemţementtl a popórelorü singuratice, spuneţi-ini, 
în care limbă va vorbi statulü, décá odată va lipsi 
acestü liberü consémteméntü. Se stimámü dér limba 
statului şi statulü va stima apoi şi limbele ţăriloril 
(Landessprachen). (Aplause în stâga.)

După Liehnbacher vorbesce polonulă cav. de 
Q-rocholski. Deiiniţiunea ce a dat’o Liehnbacher limbei 
statului, eă este limba ce-o vorbesce statuii! nu i-se 
pare potrivită pentru Austria, Statulü ca atare vor
besce ori în afară ori vorbesce în întru, însă în afară 
la noi nu vorbesce statulu austriacü, ci monarchia 
austro-ungară. — încâtă privesce vorbirea lui în întru 
erăşi nu intră în deiiniţiunea d-lui Liehnbacher. Fiă- 
care sentinţă la noi se face în numele împăratului. în 
fiecare sentinţă însă vorbesce statulü şi d-vóstre nu 
veţi susţînă, credü, că fiecare sentinţă trebue să se 
aducă în limba germană. Acésta arü íi cliiarü în contra 
tradiţiuniloru austriace. in provinciele nóstre sudice 
a fostü totdéuna şi este şi adî limba judecatorésca cea 
italiană. Spuneţi-ml dér d-lorü ce este dér’ „limba 
statuluiu, căci eu nu sciu ?

Ce au înţelesă Ungurii sub cuvéntulü „limba 
statului“ cândă au decretat’o în lege 1111 sein. Póte 
că ei au înţelesti sub aceea espresiuue şi limba ofi
ciala. Dér la noi tóté ministeriale au recunoscută, că 
limba oficială în oficii şi la autorităţi este ună atributü 
alü potestăţii guvernului. Eu credü, că e bine aşa, 
căci lîmba este unü tesanü prea preţiosii pentru tóté 
popórele, decâtu ca se fie lăsată pradă pedecăţii séu 
póte liberului arbitrui unoru maiorităţii parlamentare 
casuule. In mâna monarchului, în mâna împeratului, 
care cuprinde tóté popórele sale cu aceeaşi iubire, 
este mai bine păstrată acestă dreptu, în acéstá mână 
gásescü popórele Austriei pentru possibilitatea folosirii 
limbei loru, pentru acestü scumpii, dreptă garanţia 
necesară.

Dep. Dr. Rieger: Deputatulă Lienbacher a luat’o 
fórte pe uşorii definiţiunea limbei statului. Elü a (̂ isil 
că este limba ce-o vorbesce statulü. Limba statului 
este însă în Austria demulte feliurl. Avemă sépte 
limbi în acestü statü, cari tóté décá voiţi sunt limbile 
statului. Déca diceţl că unitatea statului pretinde ab
solută, ca să asiste numai o singura limbă, şi décá 
susţineţi, ca acésta a fostü aşa din vechime, vă res- 
pundü că 1111 este adevărată. Austria esistă de multă 
vreme şi totuşi u’a avută niciodată o limbă unitară, 
Actele cele mai însemnate acte de stătu au fostă 
compuse în limba latină, boemii, ungarü, cele mai 
însemnate tractate se incheiă în limba francesă si 
avenni şi unü împeriu austro-ungară. Décá prin urmare 
statală 1111 póte esistâ fară de limbă a statului, atunci 
nici împeriuhl nu póte esistâ fără de o limbă a im
periului, şi étá că noi n’avemü o limbă a imperiului.

Definiţiunea aşa de simplă nu se potrivesce prin 
urmare. Acéstá definiţiune este ca sacuhl, care se 
împle după pofta proprietarului lui. N u v o i iu ă 
a c e s t ü  euvéntü d e p a r t e  b ă t ă t o r u  ş i  
e c 11 i v o c ă. D-vóstrá cereţi dela noi, ca să pri- 
mimü deocamdată saculiî (definiţiunea largă a „limbei 
statului“), căci apoi d-vóstrá îlă vă ’ţi ímplé, Décá 
este aşa atunci trebue să fimă precauţi trebue să 
scimü cu cine avemü de a face.

(Va urma.)

Eată programa-nostimadă a d-lui Simonescu, 
de care vorbirămă mai susă, dupa „V iitoru l“ : 

„Posiţiunea mea e uşurată fórte prin aceea împreju
rarea, că nefiindü strainü înaintea alegătoriloru cercu
lui Bocsauü me potă provocă în privinţa ţînutei mele 
politice în viitoriu la trecutulü meu petrecută în cer- 
culu d-niei Vóstre. Vă este cunoscută dér activitatea 
mea de 15 ani desvoltată în servieiulă comitatensă, 
precum şi capacitatea mea modestă, cu carea m’am 
uăsuită totdéuna a realisá totă ce era spre folosulă



bine priceputa alü patriei şi alü locnitorilorü comita
tului nostru. Convincţiunea cea mai firmă fii şi este, 
că partida liberală cu guvernulü tn frunte, se năsu- 
escü din tóté puterile spre desvoltarea binelui atâtil 
materialü cátü şi spiritualii în tóté ramurile vieţei pu
blice, fiindu năsuinţele lorü încoronote de resultate evi
dente. Conformii convincţiunei mele aflu de lipsă a 
declara sé ne unimü cu partida liberală, i n t i n- 
l} 1 n d ü m â n ă  d e  a j u t o r ü  g u v e r n u l u i  
î n  r e a l i s a r e a  i n t e n ţ i u n i l o r ű  s a l e  
s a 1 u b r e (?) ş i  a j u t â n d  u-1 ü, c a  î n  c o n 
c o r d i a  p e r f e c t ă  (?) s ă p ó t ă d e s l e g á  
c e s t i u n i l e  p e n d e n te. în declaraţiunea acésta 
voiescü a resumá tóté cestiunile partidei liberale, cari 
în programa s’a sunt desfaşurate mai pre largü, aşa 
încâtil nu vădii lipsă de a le mai scruta mai dea- 
própe. Astfelü e programa mea.u

f  Baligot de Beynes.
Mórtea rapi încă pe unü distinsü iilo-românü 

pe B a l i g o t  de B e y n e s ,  fostulU secretarii 
alü lui Cuza-Vodă. Baligot de Beynes posedea 
întregă corespondenţa a lui Vodă-Cuza cu străi
nătatea. Se asigură, că dênsulü a scrisü o însem
nată carte asupra faptelorü domniei lui Cuza-Vodă 
care se va publica acum. Insemnâmu mai de
parte că Baligot de Beynes a fostü şi amieulü 
causei Româniloru din Ardélü. Étá ce a scrisü 
ilustrulü bardü dela Mircesci unuia dintre redac
torii ijiarului „Indépendance Roumaine“ despre 
meritele şi simtimêntele regretatului decedaţii :

Scumpulü meu Ventura ! Adevăraţii prieteni ai 
României sunt rari ! . . .  vorbescü de acei ómen! escep- 
ţionalî, cari au consacrată activitatea şi sciinţa lorű 
aperărei drepturilorü ţerei nóstre în timpulü luptelorü 
nóstre de totü felülit. Ín Francia se póte numi unii 
Saint-Marc Girardin, unü Michelet, unü Quinet, unü 
Ubicini, unü Billecoeq etc. ; dér, numărându-i pe degete, 
nu credü, că se póte ajunge pănă la dece. în acésta 
pleiadă, unulü din cei carï au lucratü mai multü în 
favórea regeneraţiunei nóstre, după câtü sein .eu, este 
fostulü secretarü alü prinţului Cuza, A r t u r  B a l i g o t  
d e  B e  y ne s ,  care a muritü în Parisü la 7 Ianuariu. 
Amü fácutű, la 1848— 1849, o companiă de sése lunï 
eu elü în presa parisiană (Naţionalulû, Timpulü, Re
forma, Constituţionalul, etc.) pentru a înteresà pe 
FrancesT în causa nóstrá, şi péna lui Baligot, neobosită 
şi vigurósá, nu ne-a datü niciodată de sinintélá. Mai 
târdiu, mergêndü să se stabiléscà la Constantinopole, 
a fundatü (Jiarulü numitü „Curierulü Orientului“, care 
cu tótá censura turcéscà, a fostü unü vrednicü luptă
torii alü României. în fine, în calitatea sa de secre
tarü alü prinţului Cuza, a redactatü, după ideele po
litice ale prinţului, o mare parte din corespondenţa 
s’a cu cabinetele europene ; între altele, faimosulü 
rëspunsü la serisórea vizirială a lui Fuad-Paşa ; cunós- 
ceţi negresitü acéstá piesă diplomatică, a căreia stilü 
şi demnitate faeü unulü din cele mai însemnate docu
mente ale istoriei nóstre. Vă dau aceste detalii, pentru 
ea să vă serve a publică în „Indépendance Roumaine“ 
unü micü articulü asupra reposatului. Este unü actü 
de justiţiă acesta, care i se cuvine de dreptü din 
partea Românilorü, şi sunt sigurü, că elü va dovedi 
cu prisosinţă sentimentulü de gratitudine ce téra nóstrá 
pástrézá pentru adevăraţii săi amici. V. Alesandri.

D i v e r s e .

(Balulii Reuniunei femeilorü române) de Sâmbătă 
a fostü şi de astădată la înalţimea vechiului său re
nume. Cea mai mare parte din Dömnele şi domnişorele 
mai tinere au apărutei în gingasulü costumü naţională. 
Erau representate şi mai multe toalete de baiu inter
naţionale prea elegante. Româncuţele nöstre se îm
bracă cu multü gustü şi abia ne-amü putea închipui
o horă mai frumösä ca aceea, cu care s’a începută 
balulü, decă ar’ sei cu toţii şi cu t6tele se-o şi jöce 
cum se cade. Joculü „Romana“ sa esecutatü în ren- 
dulü acesta cu mai multă precisiune. Intre 6speţii străini 
distinşi, cari au asistată la petrecere, amü vedutü pe 
d-lu comite şi d-na comitesă de B e t h 1 e n, d-lu ge- 
neralu de brigadă F i s c h e r ,  dnii coloneii D ö p f n e r  
şi br. H ü g e l ,  locot.-colonelü B e n d a precum şi 
alţi oficerü superiorü din garnisöna. In fine ob- 
servănnl cu părere de rău, că iluminarea salei, Sâmbătă 
sera, a fostü defectuösä, ceea ce a slăbită incâtva 
efectulü toaletelorü damelorü.

(Ghici ghicitörea mea.) „Viitoriul“ din Pesta tre- 
eenduşi în revistă pe credincioşii lui sprijinitori <̂ îce 
m numărultt său dela 12 1. c. între a lte ie: „Tele

graful Român“ i d e n t i f i c  ă n d u  - ş i  p r o 
g r a m a  s a  c u  a n Ó s t r  ă, ni va fi unu bunü spri- 
jinü în întreprinderile nóstre.“ Aceste graţi0se cuvinte 
reclamă în modu neíndoiosü primogenitura pentru aşa 
<̂ isa programă a „Viitorului“, câci déca „Telegra
ful“ din Sibiiu vine a-şi identifica, care va să dică 
a’şi îndreptă programa sa după a „Viitorului“, ca să 
tiă congruentă cu ea, urmézá, că programa „Viitoru
lui“ s’a născută înaintea actualei programe a „Telegr. 
Român“. „Viitorul“ este dér acelü Sphinx cu faţă 
românâscă, cu trupulü ínfásuratü în sinóre ungurescl 
şi cu aripi de vulturü din „sas-uteza“ , care cu- 
trieră adi tóté căile şi potecele şi dîce cătră fiă- 
cine, pe care’lil întelnesce: Ghîcl ghícitórea mea: 
diminâţa merge pe patru picióre, la amédü pe doue 
şi séra pe trei, niciodată înse pe piciórele sale proprii ?
— Sphinxulü din vechime sfértica pe toţi, cari nu 
puteau ghici, celü din vorbă este înse multü mai blándü, 
elü le ţîne numai câte o predică lungă asupra folóselorü 
nespuse ale „frăţietăţii“, dér îi lasă se ’sî urmeze 
drumulü linistitü mai departe. Şi ni să asigură, că 
Sphinxulü nostru va predica neîntrerupţii şi neobosita 
penă ce nu veţi ghîci ghícitórea lui.

(Convocare.) Dupa ce s’au întărită statutele reuni
unei femeilorü române din Brasovü şi Săcele pentru 
ajutorarea văduvelorfl scăpătate ortodoxe răsăritene din 
Braşovă şi Săcele, subscrisa are onóre în virtutea § 
41. din statute a convoca adunarea generală consti
tuantă a acestei reuniuni pe Joi în 26 lanuariu st. v. 
1884 la 3 óre p. m. în sala de desemnă din edificiulü 
scólelorü române centrale din Braşovu (Gróveri.) Pro
grama : 1. Raportulü preşedintei provisorie despre sta
rea reuniunei. 2. Constituirea reuniunei prin alegerea 
preşedintei şi a comitetului.

Brasovü în 16 lanuariu 1884.
Susana A. Mure.şianu 

Preşedintă provisoriă.
(Societatea studenţiloru în medicină din Bucu- 

resci) a serbată Duminică în 15 lanuaria, a IX-a 
aniversară a infiinţărei sale. în acéstá di, pe lengă 
darea de sémá despre mersulü societvţii s’a ţînutil şi
o disertaţiune de cătră d. N. Tomescu. Snbiectulü 
disertaţiei este: „Câteva cuvinte asupra parasitismului 
Tuberculosei. Bacilulă lui Koch.“

(Meseriaşii români în Galaţi.) Societatea juni- 
lorü meseriaşi români din Galaţî, în urma stăruinţe- 
lora neobositului ei vice-preşedinte d. Gr. Zvoranu, a 
obţinută — scrie „Posta“ — dela primăria de laşi 
permisiunea de a-şl instala gratuită pană la sf. Ghe- 
orghe viitorii, biuroulü şi atelierulil său cu tóté sec
ţiunile în casele <jbsei primării aflátóre în Galaţi, 
strada Dogăriei. Acéstá faptă face mare onóre d-lui 
primarü şi consiliului comunalü de Iaşi. Atelieruhl 
societăţei junilorü meseriaşi români conţine secţiunile 
urmátóre: cisinăria, stoleria, ferăria, şi tiniehigeria. 
Lucrulü se efectuézá prompta şi bine.

(0 mare bolă socială.) Sub acesta titla „Posta“ 
din Galaţi scrie între altele : E vorba de b ó 1 a j o- 
c u l u i  d e  c ă r ţ i  p e  í n t e r e s ü ,  care a cuprinsă 
mai tóté păturile nóstre sociale. Ori unde se íntórce 
cineva astăd l: în eluburl, la cafenele şi chiară în fa- 
miliă, nu vede altü mijlocü, prin care îşi petrecil 
ómenii timpulü de câtă joculü de cărţi. Şi ceea ce 
e mai tristă încă, e că acéstá bólá a cuprinsü si 
sexulü femeninü. Acum chiarü invitaţiile la serate fa
miliare au începută a se face espresil pentru a j u c á 
c ă r ţ i .  Şi, fără a cita caşuri speciale, căci nomina 
odiosa sunt, dér se scie, că în oraşulil nostru, de pildă, 
unele din casele de familiă s’au transformată de cât
va timpü în adevărate localuri, unde se despóie, cei 
ce întră, unii pe alţii la joculü de cărţi. Consecinţele 
ce decurgü din acestü rău sunt grozavii de mari. Nu 
mai vorbimă acum de prima consecinţă, care e ruinarea 
materială, şi căreia sunt victime 95 din 100 jucători 
de cărţi. Dér apoi sdruncinarea şi perderea chiar a 
sănătăţii, ce provine din nedormire, continuă palpitaţiă
si stare de escitare nervósá, este una din urmările 1
cele mai grave şi mai nenorocite a jocului de cărţi 
pe interesü. Nu mai puţină sunt desastróse şi efectele 
morale ce decurgü din joculü de cărţi. Câte caşuri 
de abrutisare, demenţă, sinucidere şi divortü n’a pro- 
dusü acestü detestabilü viţiu. Câte familii nu sunt 
nenorocite din causa lu i! Osebitü de acésta, a petrece 
timpulü cu joculă de cărţi, este, după noi, fapta cea 
mai nepotrivită cu destinaţiunea omului în acéstá 
lume, căci în adevérü ce póte fi mai nepotrivitü de 
cátü de a sta nopţi întregi în nedormire şi escitaţiă, 
fixatü la o masă în muţiă desăverşită şi a aştepta 
decisiunea sortéi órbe, care să te facă să câştigi séu 
să perdl? în alte părţi se fácü societăţi pentru a 
luptă contra beţiei, contra fumatului e tc .; de ce óre 
la noi să nu se facă o societate, în care membrii ei 
să se angajeze de a lucră pe tóté căile pentru stérpirea

jocului de cărţi. Chiar statulü ar trebui să se ^  
déscá la una ca asta; şi precum s’au găsită depfl 
cari au propusü în Cameră proiectulü dc lege c o l  
beţiei, asemenea amil dori să vedemü, că se găsii 
propuitorl contra jocului de cărţi. Şi să fie sifl 
ori şi cine că binele ce «Tară face prin încetarea iM 
t o f  o r i e i ară fi fórte mare. W

Bóla de care vorbesce „Posta“ din Galaţi bâ ^  
din nenorocire în mare măsură si societatea nc 
de dincóce fără deosebire de naţionalitate. Pilda 
vine dela clasa de frunte a patrioţilortt privilegiaţi 
cari voiescü să ne îinpue cultura lor a. E fórte t 
că răulO a începută a se încuiba şi între Rod 
nóstri şi că mulţi dintr’înşii îşi pierdil banii eâsf ĵjj 
cu muncă precum şi timpulü lorü celü scumpü în jo 
de cărţi. Ei pierdü prin urmare índoitü şi întreită, 
pierdü mai ântâiu părale, apoi îşi pierdü timpulü 
face părale şi în fine îşi pierdü sănătatea si lini 
care e bunulü celü mai scumpă alü omului.

(Recolta tutunului din Basarabia) pentru î. * 
trecută se evaluézá, după spusele diarului 
Curier, la 6.000,000 puduri şi póte ti preţui!8’*1 
12.000,000 ruble séu 45,000,000 Iei noi.

(Vaccinare.) Cetimü în „Românulă“ : De şi * 
târ<Jiă, primăria capitalei a luatü o disposiţiune * 
lăudabilă : medicii comunei âmblă din casă în caipr
vaccinézá séa revaccinézá copiii. Recomandámü p ^  
ţilorii a-şi vaccina copiii, cari póta scăpa ast-feÎ^  
multe bólé lipicióse. ^

(0 femeă uitatü în temniţă.) Din Budapestiig
raportézá urmátórea íntémplare, care deşi póte n ]
mai pomenesce în alte staturi, dér în Ungari^
de sigură nu e fUră páréchiá: Maria Schwartz1)gţ
cută Kovács, a fostă arestată la 7 Augusta iĵ j
fiindü bănuită că a furatü dela stăpîna sa, si a inţ
predată judncătoriei criminale din Budapesta!»^
numai decâtp fii ascultată de judele de investiga^
A p á t h y, care convingendu-se de nevinovaţi^,
după a doua ascultare ordonă, să fie îndată elibi
Elü îi comunică acésta resolutiune si-i dise, c.’ ’ in< 
trebue să arate tribunalului locuinţa sa. Totij
judele a predatu certificatulü de eliberarea femeii '
cum e usulü, temnicerului, care o escortă. Cer
catulü avea să fie predată pârcălabului. Acésta^ 
uu s’a întâmplată, căci elü, după ce a băgat^  
femeă érási în chilia ei, a îumânată certificata  ̂
eliberare temnicerului Alföldi, care stătea îu 
temniţei, ca să-lij predea inspectorului, ceea-ce^ 
nu s’a întemplată, căci certificatulü s’a perdutl 
astfelü sermana femeă pe bună dreptate a tr^- 
să sédá în temniţă ş é s e l u n i  d e  d î 1 e“ ; ş ij^  
din íntémplare s’a descoperitü acésta negliginţă 
spectorulü temniţei Horváth visitâudu singura, 
chilii ale temniţei, afla pe Maria Schwartü, carf11 
plânse amară, că ea aprópe sése luni de dile< 
fostă nici la judele instructoru nici la procuron 
înţelege de sine că acum numai de cátü a fos'' * 
berată. Câte persóne nu voră fi rămănendă piir:^ 
lalte oraşe ale Ungariei (décá in Budapesta s’a 
íntémplá ása ceva) uitate şi bătute de D-deu îţie<

• * I ^niţe necercetate şi nejudecate!? Ne aducemü a .
cá íntr’unü orasu ungurescü din Ardealü unülri 

’ . unpentru o pipă furată a statü d o i  a n i  în înL
preventivă. , ’st<
. j ■■ »'■■■»"ţin

Nou abonamentü la ^

„ G a z e t a  T r a n s i lv a n ie i . ; ; ' ;
Cu l-a lanuariu st. v. 1884 saíncepntü uf1)1 

abonamentü, la eare învitămil pe onoraţii a*d< 
amici şi sprijinitori ai fóiei nóstre, rugăndu-iun 
binevoiéscá a si-lü reînoi de cu vreme pentru i»tfi 
rulü să li se pótá espedá promptă şi fără întreec

Domnii noui abonaţi, şi cari n'au0* 
tatü costulü abonamentului sunt ruj 
ne trimite banii séu direcţii prim 
datü postalü, séu prin Domnii, la c&ti 
subserisű abonamentulü. ui

[pi
PreţulO abonamentului, ce se póte tram 

usorü prin mandate poştale, e s te : îr<
pentru Austro-Ungaria cu posta : pe

2 fl. 50 cr., pe sése luni 5 fl.; pe anü 10 fl. 1
pentru România şi alte ţări esterne: pe i 

7 franci, pe sése luni 14 franci, pe anü 28 frici
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„Gazetei Transilvaniei“ în Braísovíst 

ni
....... 1 ■ ------------------------------- ar

Editorü: Iacobü Mureşianu. fu
Redaetorü responsabilü: Dr. Aurel MnreşiiCj 

Tipografia: Ioană Gtftt şi ttitt Henricii


